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Historisk sendag i Haderslev amt

Sendag den 16. august 1964 indbyder Historisk Samfund 1 Haderslev Amt
til en eftermiddagstur. Man kan valgfrit besege et eller flere af turens scks
mil:

1. Renxssancevoldstedet i praestegdrdshaven 1 Maugstrup, hvor pastor Ernst Dalberg for-
teller.

2. Terning Voldsted, der ligger i Torning Molles have; havearkiteckt Sv. Lindholt viser
om i haven, hvor der vokser mange sjxldne treer.

3. Starup kirke. Her taler pastor K. Chr. Jensen.

4. Voldstedet i Bolet Skov ved Halk Hoved, som kan give dc besogende et inderyk af,
hvorledes en lavadelig familie levede i middeclalderens slutning. Foredragsholderen her
bliver antagelig en bindoptager, hvor muscumsinspcktor H. Neumann pi forhdnd har
lagt stemme til.

5. Tamdrup kempehej ved Hajstrup. Simcon Sorensen vil fortelle om hejen, der for
nylig si at sige er blevet skalperet: Al bevoksning er fjernet fra hejen, si den op-
rindelige og dejlige udsigt atter kan nydes.

6. Are. Ovre pd Are vil girdejer Knud Brummer stille sig til r@dighed for turens del-
deltagere. Han laver en lille udstilling af oldsager, fundet p3 girdens marker, og i
tilgift vil man f3 ct kort foredrag om oens historic.

Man kan kebe adgangskort til 2.— kroner stykket samtlige steder, og kortet
gelder hele turen rundt.

Af hensyn til sejlforbindelsen vil det vare praktisk at udnytte tiden pi
Are til at indtage eftermiddagskaffen i forsamlingshuset » Arghus«. Betaling
for kaffen er ikke inkluderet i de 2.— kroner.

Alle medlemmer af Historisk Samfund for Senderjylland indbydes til at
deltage.
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BIBELSKE SPORGSMAAL MED GJENSVAR

Udgivet af Jens Seneberg i Haderslev. Arket indeholder bl. a. folgende sporgsmdl og svar:
Huilke ere dode, og ikke fodte? Adam og Eva, de forste Mennesker paa Jorden. 1. Mos. 1.
Huilke have veret de skjonneste Quinder? Jobs Dottre. Job. 42. Hvad haver rdbt til Gud uden
Tunge? Abels Blod. 1 Mos. 4. Hvad er for Gud umuligt? At lyve, Ebr. 6. Hvem har ihjelslaget
den fjerde Part af Verden? Cain. 1 Mos. 4., etc.

Sporgsmdlenc er taget fra Michael Saxes populere folkebog, Aandelig Sporgsmaalsbog, forste
udgave Kobenhavn 1605. Bogen kaldtes ogsd Praste Pinen eller PP. Ndr degnene kunne den,
kunne de pine presterne og overvinde dem i disputer. Den kunne Holbergs Per Degn, der
spurgte Erasmus Montanus om, bvem der slog en fjerde part af verden ibjel.

Det gengivne ark, der er koloreret med vandfarver, tilborer forfatteren.

DE SLESVIGSKE KISTEBILLEDER

Af V. E. Clausen

Hvis man i det attende drhundrede besegte en markedsplads, ville man
almindeligvis der finde en bod eller et telt, hvor der solgtes folkelige tryk-
sager, skillingsviser og billedark. De sidste var oftest trasnitbilleder, der
var trykt pa papirark af sterrelse 31X42 cm. De forestillede vidt forskel-
lige ting: konger og dronninger hejt til hest, kampscener, kemper og
dverge, moller, der ommalede gamle koner til unge jomfruer, livsaldrene,
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hvor man fulgte mennesket fra vugge til grav, der var bibelske billeder af
Adam og Eva, Frelserens liv og ded, den Hellige Jomfru, der var himmel-
breve og husvelsignelser, alt koloreret i rene, stzrke farver. Det er for-
stdeligt, at almuen, méske iszr bernene, ikke kunne losrive sig fra en si-
dan bod uden at ofre et par skillinger for et billede eller to. Hjemme blev
de klinet op ad vaggen eller indklistret i ldget pd en af de store stand-
kister. Mange af de billeder, man kender i dag, er netop fundet indklistret
1 kisteldgene, hvorfor man ogsa kalder dem kistebilleder.

Tresnitbilleder fremstilles pA den made, at man udskzrer et billede
spejlvendt pd en plan treplade, stokken, der derefter indsvartes, hvorpa
et papirark trykkes mod pladen. Nar man lefter papiret, er billedet af-
trykt pd dette, og man har et trasnitbillede. Den hindvarker, der ud-
skerer stokken, kaldes formskzrer. I mange tilfelde var formskreren
og bogtrykkeren samme person.

I slutningen af det attende &rhundrede, der her i landet var disse bil-
leders blomstringstid, blev de fleste billedark trykt i Kebenhavn og i Ha-
derslev. De billeder, man finder i Jylland og pa& Fyn, er oftest trykt i
Haderslevtrykkeriet, hvor Hinrich Luckander var bogtrykker fra 1759
til 1793, da han solgte trykkeriet til Jens Seneberg, der vedblev at trykke
billeder. P& Luckanders ark stdr hans navn altid anfert nederst pa arket,
mens der pd Senebergs ark oftest kun stdr, at billedet er trykt og at be-
komme i Haderslev eller noget lignende. Senebergs navn optreder kun pa
et enkelt ark. '

Fra Luckanders trykkeri kendes seksten forskellige billedark, seks va-
rianter af disse samt fire tekstark. Hertil er benyttet mindst 22 egentlige
billedstokke samt forskellige ornamentstokke. Luckanders billeder, der
alle har dansk tekst, har mest bibelske og religiose motiver, men der fin-
des ogsd nogle portretter af kongelige personer og et par ark med livs-
aldrene. De fleste er kopieret efter ®ldre kebenhavnske forbilleder.

Lad os se pé et par af Luckanders billedark. Snittets sterke sorte tryk
star tydeligt som bindingsvarket i de gamle huse, hvor de har levet deres
meste tid, men farverne er afblegede. Et ark med to billeder viser pi det
forste den sovende Adam og Gudfader, der fremdrager den skenne Eva
af den sovendes side, mens alskens fugle flyver rundt i Edens have mellem
sol og méne, pd det andet billede ses de to mennesker siddende ved kund-
skabens trz med et krucifix everst, mens den onde slange rzkker den nys-
gerrige kvinde zblet: Ved Adams Zblebeed og alt for heye Tanker, Har
Synden overalt i Verden fastet Anker. P2 et andet ark ser vi en Forestil-
ling paa dem, som vandre paa den trange Vey til Himmerig, og paa den
brede Vey til Helvede. Dverst ser man menneskene vandre pd den smalle
vej mellem torne og tidsler for til sidst at nd himmeriges port. Nederst
ses andre personer komme fra en kro, der bzrer arstallet 1769, dansende
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stof flere hundrede ar efter reformationen. Men det vil tage for megen
plads at gennemga alt det folkelige kulturstof, disse blade har overleveret
os, og vi vil legge Luckanders ark tilside og g videre til hans efterfolger.

Seneberg har optrykt ti af Luckanders billedark. Herudover kendes
fra hans trykkeri en halv snes andre billedark samt nogle tekstark, som
ikke kendes med Luckanders trykadresse. Blandt disse ses nogle portrat-
ark af kong Frederik den Anden af Preussen, dronning Maria Antonia af
Frankrig samt flere, hvortil forbilleder ikke er truffet mellem andre danske
ark. Af og til fremkommer dog ukendte Luckandertryk, si det er ikke
umuligt, at endnu flere af Senebergs stokke kan fores tilbage til Luckan-
ders tid.

Luckander har selv skdret stokke til sine billeder. Han havde i sine un-
ge dage varet svend hos bogtrykker Christian Friderich Holwein, der vir-
kede i Flensborg fra 1740’erne til 1766, og som var en broder til Peter Hin-
rich Holwein, der var bogtrykker i Slesvig fra 1738 til 1773.

I et kisteldg pd Sydfyn findes indklistret to billedark, et der forestiller
Den Aandelige Tieneste-Pige, en from pige, som ved alle sine gerninger
thukommer en tildragelse i Frelserens liv, og et ark med portratter af kong
Frederik den Femte og dronning Louise. Det sidste har tysk tekst. Nederst
pa arket af tjenestepigen stir, at det er tilkebs hos Christian Friderich
Holwein i Flensborg, men der findes ingen trykker anfert pd portrat-
arket. Begge arks primitive tegninger og skzringernes kantede og stive li-
nier viser hen til samme formskzrer, og det ma formodes, at begge arkene,
de eneste kendte, stammer fra Flensborgtrykkeriet.

Dr. Ernst Schlee, Slesvig, har i Schleswiger Bilderbogen des 18. Jahr-
hunderts, Beitrige zur Schleswiger Stadtgeschichte, hefte 8, 1963, beskre-
vet to helark og to halvark med tresnitbilleder, trykt i Slesvig af Peter
Hinrich Holwein. Alle arkene er tysksprogede. De to helark forestiller
henholdsvis Struensee og Menneskets Livsaldre. De to halvark viser Jesus
pa korset og Jesu gravlzggelse. Arkene findes pd hjemstavnsmuseet i Burg
pa Fehmern. Af Struenseearket kendes et tilsvarende i kongens hindbib-
liotek i Kgbenhavn. Det er en grovere kopi efter et ark, der er udgivet af
bogtrykker J.R. Thiele i Kgbenhavn. Som et kuriosum kan nazvnes, at
Thiele efter Struensees fald zndrede sin stok til at forestille forfatteren,
stadskirurg C. F. Reiser og udgav et billede af denne med en meget sati-
risk tekst, men det er jo en anden historie. De slesvigske ark af Struensee
og livsaldrene md antages at vare trykt med stokke, skdret af Peter Hin-
rich Holwein, der er omtalt som »fyrstelig hofbogtrykker og formskrer«.
Halvarket med gravleggelsen er, hvad meget sjzldent ses pd de folkelige
billeder, signeret, nemlig HL, hvad dr. Schlee sikkert med rette mener er
Hinrich Luckanders signatur. Luckander har i Haderslev udsendt et kors-
festelsesbillede, der er en meget neje kopi efter Slesvigbilledet. De ligner
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HINRICH LUCKANDER, HADERSLEV. 1759-1793.

Adams og Eve Skabelse i Paradiis + Adams og Eve Syndefald i Paradiis. Maria + JEsus Chri-
stus. 3 varianter. Den hellige Jomfrue Maria. 2 varianter. JEsu Christi Korsfestelse + JEsu
Christi Aabenbarelse for Disciplerne. 2 varianter. See hvor sig JEsus her saa herlig aabenbarer.
Halvark. Samme billede som det andet pd forrige ark. Himmel-Brev. Uden trykadresse. En gud-
frygtig og christelig Huus-Velsignelse. Bibelsk Reisekort over Livets og Dedens Vey, eller Fore-
stilling paa dem, som vandre. Det stedsevarende gudelige Stue-Uhr. Nogle nyttige - - - Bibelske Spars-
maal(!). Loven og Evangelium. En Tavle, Guds Godhed, og Menneskenes Utaknemmelighed. Zre-
Krands for den gudfrygtige og lyksalige Bonde-Mand. Christian den Syvende + Juliana Maria.
Hans Kongelige Hoyhed, Kronprinds Friderich, (Frederik VI.). Friderich, Arve-Prinz + Sophia
Friderica, Arve-Prinzesse. Georg den Tredie + Sophia Charlotta. Forrige — — - Greve Johan Fride-
rich Struensee. Vzg-ternes Natte-Sang udi Kie-benhavn. Eve Dottres, cller Fruentimmernes Livs-
Alder. Adams Senners, eller Mandfolkenes Livs-Alder. 2 varianter.

BOGTRYKKERIET I HADERSLEV, JENS SENEBERG. 1793-1829.

Adams og Eve Skabelse i Paradiis + Adams og Eva Syndefald i Paradiis. 2 varianter. Den hel-
lige Jomfrue Maria. 2 varianter. JESU Christi Korsfestelse + JEsu Christi Aabenbarelse for Dis-
ciplerne. 2 varianter. Afbildning og Forestilling af vor Herres og Frelsers Jesu Christi Vandel.
En gudfrygtig og christelig Huus-Velsignelse. 3 varianter. Hoved-Sandheder af Guds Ord. Uden
trykadresse. Hauptwahrheiten aus dem Worte Gottes. Uden trykadresse. Bibelsk Reisekort over
Livets og Dodens Vei. 2 varianter. Den gudfrygtige Tienestepige. 5 varianter. Det stedsevarende
gudelige Stue-Uhr. 4 varianter. Nogle nyttige, Bibelske Spergsmaal med Gjensvar. 2 varianter.
Borns gudelige Bord-Lasning. 2 varianter. Loven og Evangelium. En Tavle, Guds Godhed og
Menneskenes Utaknemmelighed. 2 varianter. ZEre-Krands for den gudfrygtige og lyksalige Bonde-
Mand, 2 varianter. Den allernaadigste Livsens Herre og Konge Christo Jesu opofres dette Liv-
sens-Trze. 3 varianter, heraf 2 uden trykadresse. Herrens Bon. Zre vere Gud i det Heie! Guds
sande og evige Noodes-Brev. Uden trykadresse. Friderich Wilhelm den Anden +.Friderica Lovisa.
Friderich Wilhelm den Tredie + Louise Wilhelmine Amalie. Maria Antonia. Forhen Dronning til
Frankrige. Halvark. Napoleon den Ferste. Halvark. Beskrivelse om det frygtelige Uhyre. Vag-ter-
nes Natte-Sang udi Kie-benhavn. 2 varianter. Evae Dattres, eller Fruentimmerets Livs-Alder.
Adams Senners, eller Mandfolkenes Livs-Alder. Verdens Leb. Uden trykadresse. De syv Dage i
Ugen, eller: De syv Planeter. Bekjendtgjerelse. Halvark uden trykadresse. Afsked for Peder Al-
drigedrue. Halvark uden trykadresse.

Det er et Middel, sa’ han Jep Skomager om e Bedende (Tale-
mdde fra Tonder)

Gud ha’ Lov for sividt, sa’ e Mand, da vidste han inte, hvor
han var (Abenrd)

Sélznge de Riberkerlinger (= skyer over Ribe) sidder til bords,
da verd’et ustadeg Vzr (Mundbeld fra Gram)

Snak du med vore Heons, de her smalle Ben (fra Sundeved)
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mindre divergenser kan formentlig forklares ved, at mens nogle regner det
fulde antal arresterede, medregner andre ikke de arresterede, der blev los-
ladt meget hurtigt. Frede Terkelsen opgiver i »Bogen om Als« (1956) 262
arrestanter, mens Nicolai Svendsen i »Bavnerne brznder« (1934) med
henvisning til Dr. Karl Alnor: »Handbuch zur schleswigschen Frage«
skriver 279, hvortil kommer 11 fanger fra Flensborg. Fordelingen af fan-
ger pa de forskellige amter er imidlertid de to steder angivet si forskel-
ligt, at man m3 undre sig over, at der kan opstd tvivl om noget sd hind-
gribeligt som et antal arresterede endnu fer sterstedelen af de implicerede
er afgdet ved deden.

For Senderborg amts vedkommende er der enighed: 123 arrestanter, og
for Abenrd amt er tallene nzsten ens: 46 og 49. Men for Haderslev amt
har Frede Terkelsen 60 fengslede, mens Nicolai Svendsen skriver 33 an-
holdte, og tilsvarende for Tender amt: 33 og 74. Det er fristende at gtte
pa, at tallene fra Haderslev og Tender er byttet om — 1 sé fald er Nikolai
Svendsens tal sikkert de rigtige, idet 27 fra Haderslev blev sendt til Rygen,
og yderligere oplyser Thorvald Petersen fra Tonder i »Under prejsisk Arre-
station« (1939), at ca. 40 personer blev transporteret fra Tonder til fangslet
i Altona.

Man arresterede dansksindede senderjyder af vidt forskellige arsager;
at H. P. Hanssens politiske immunitet ikke blev respekteret, var et fejl-
greb, der hurtigt blev rettet og beklaget, men det er forstdeligt, at man
lokalt kunne mene, det mitte have betydning at sikre sig hans person. Det
samme gzlder pressens medarbejdere, som myndighedernes interesse sam-
lede sig om, men ndr bager Skov fra Kebenhoved blev arresteret for en
bemarkning om, at han nok skulle serge for varme rundstykker, ndr de
danske soldater kom, er hensynet til den tyske stats sikkerhed alligevel
gaet over gevind.

Naturligvis var ingen i tvivl om den reelle grund til arrestationen, men
den formelle grund blev forst oplyst ved senere forher, for nogles ved-
kommende i form af diskussioner mellem den arresterede og forherslederen,
mens andre blev udsat for mindre urbane afheringsmetoder.

Formerne, hvorunder arrestationerne fandt sted, var lige si varierende
som arsagerne. Nogle fik lov til at spise, skifte toj, pakke kuffert og sige
farvel, andre fik lov at g& hjem for at ordne det samme, men adskillige blev
anholdt pd gaden og under opsyn af soldater med skarpladte geverer og
bajonet pasat fort til fengslet; nogle steder var arrestationen foretaget i et
sadant hastverk, at fangerne end ikke havde fiet tid til at udskifte ar-
bejdstejet med almindeligt tej eller morgenskoene med spadseresko, mens
man modsat pd Als optrddte s& uformelt, at gendarmen, der syntes, der
var knapt med tid, bad den ene arresterede hente en anden, der skulle
med til Senderborg, mens han selv tog sig af den tredie.
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Det var girdejer Nicolai Nielsen, Asserballeskov, der kom af sted i
dette besynderlige zrinde. Gendarm Velkers kom kerende med Jergen
Bertelsen og Are Hansen fra Tandslet, og pd vej mod Asserballeskov sag-
de gendarmen til Nikolai Nielsen, at nu kunne han nok kere hen og sige
Chr. Ernst Christensen besked, s3 ville han imens arrestere Chr. Becker.
Da den midlertidigt befuldmzgtigede for den tyske stat spurgte, om det
nu ogsa gik an, at den ene arrestant arresterede den anden, svarede den
praktiske gendarm: »Ach was«. Modsat denne skildring af begivenheden,
som skyldes Nicolai Nielsen, fortzller hans svoger, Chr. Ernst Christen-
sen, at da vognen med gendarmen kommer til hans gard, erklerer gen-
darmen ham for arresteret, hvorefter han ser pa uret og beder Nicolai
Nielsen hente Christian Becker — de skulle gerne allesammen né 5-toget.
Nir begge svogres referat af begivenhederne hin 3. august er medtaget
her — de stdr at lese i »Under projsisk Arrestation«, er det kun for at vise,
hvor vanskeligt det kan vare at huske endog selvoplevede hzndelser kor-
rekt.

Civilfangernes lod blev meget forskellig. Mest dramatisk formede de
folgende uger sig for fangerne fra Haderslev, der blev sendt til den lille
g Dznholm ved Rygen, hvorfra de senere overfertes til et almindeligt
politifengsel i Altona. Til dette fengsel kom ogsd nogle af fangerne fra
Tonder, mens andre fra denne by kom til fengslet i Flensborg. Fangerne
fra Senderborg amt samledes nzsten alle pd Senderborghus, men den 8.
august matte de i sluttet trop marchere til Senderborg Slot, hvor de blev
indlogeret i nogle rummelige varelser, der var blevet remmet af soldater
kort forinden.

Fhv. bygmester Nis Nissen, der i dag bor i et hyggeligt redstenshus 1
Heruphav, var ogsd med pa Senderborg Slot dengang, og han fortaller
til Senderjysk Manedsskrift:

Da krigen bred ud, var jeg i gang med nogle arbejder ovre pad Kegnzs;
vi sejlede derover hver dag med 12-14 mand, og vi havde folkenes cykler
med i bdden — det var for bilernes tid. Jeg skulle have tilladelse til at sejle
og tog derfor ned til dampskibspavillonen hos amtsforstander Kier for at
fa papirerne 1 orden. P34 hjemvejen medte jeg gendarmen fra Augusten-
borg ud for kebmanden. Han sagde: Holdt! og erklxrede mig for arreste-
ret. Jeg spurgte, om han havde et skriftligt bevis, men han svarede pa
tysk, at jeg vidste jo meget godt, hvad det drejede sig om. Nu kunne jeg
cykle hjem, ordne min kuffert og s& kom han og hentede mig. Der var
ikke noget at gore ved det.

P2 vejen spurgte han, hvorfor jeg var dansksindet. Jo, min bedstefar
havde veret med i 64 som Arhusdragon. N3, hans bedstefar var svensker,
men derfor var han da ikke svensk. Dertil kunne jeg kun sige, at jeg ikke
kunne f3 andet ud af det, end at det var ret at vzre dansk. I toget holdt
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Kier om en tilladelse, svarede han: »Aah, lad da ve’er.« S3 spurgte jeg ikke
mere.

I november 1915 blev jeg indkaldt og kom senere til Frankrig. Der fik
jeg dette her.

Nis Nissen finder en zske frem, hvor Jernkorset og Fortjenstkorset lig-
ger fredeligt ved siden af et Dannebrogskors og et zreskors fra De danske
Forsvarsbredre; Dannebrogsmand blev han i 1951 og zresmedlem hos
Forsvarsbredrene i 1957. Desuden er der blinkende beviser pd medlems-
skab af Det frivillige Brandvern, Dansksindede Senderjyske Krigsdelta-
gere og Hoerup Sogns Handvarkerforening.

Den forhenvarende civilfange smiler lidt: De ved nok, at amtsforstan-
der Kier lod arrestere over halvdelen af de fanger, der blev taget her i
amtet, de andre amtsforstandere var knap sd energiske. Ham Christian
Andersen, Bagmose, sendte kun én af sted — det var Peter Kaad i Volle-
rup. De var ellers gode venner, men Andersen sagde: Jeg er nedt til at
statuere et eksempel, og jeg har valgt dig, for at du ikke skulle blive mis-
undelig. Det digtede Raben et vers om:

TUE VENNE - 1914

E amtsfistdnne fra Bagmos
ham, Chrisjen Ande’sen,

fzk tit besog v Pede Kaad, —
det va hans gammel ven.

E amtsfastinne han va tysk,
hans skikkels va germansk,
men Pede Kaad fro Vollerup
han va mindsandten dansk.

Men de’'fi ku di godt filiss,
di va jo erle folk,

4 venn di snakke alsisk snak,
saa brught di ingen tolk.

I fjorten, lav det kam te kri,
da va’ et it si godt,

f2 manne danskere blev putt ind
o Synneborre slot.

Hvz’ amtsfistinne fzk beski’n

te han sku put hvet minnesk ind,

dz it vild syng »Die Wacht am Rheing,
4 som va dansk i sind og skind.

Han fra Bagmos va it 53 glaj,

lav han e landrids ordre fzk,
han vist it, venn han sku put ind,
de’fd te Pede Kaad han gik.

»Heo’e Pede, 2 ska sparr jen ind,
de maa vz dej, dz = o e rej,
3 vild = tej en 4nd mind,
*0 O o .
va de ji 3 finzrrem dej.

Som bz’est danske he’e i e amt
ki = it godt go dej fibi,

e landrdd vil no hi jen fat. -
De = 3 tosse mz den kril«

Pe Kaad han tit 3, de va ret,
venn jen sku ind, maat de vz ham,
4 blyv put ind fi 4 vz dansk,
de va mindsandten ingen skam.

»Ja, Chrisjen«, mi’n si Pede Kaad,
»saa maa vi hzlle kom astej,

te do vil foll’ ma dz’u,

de z ji reghte net 3v dej«.

A Chrisjzn ky’e ham s te stajs,
han ky’e ham hielt nen te e slot,
hans kammeride rift hurra,

da Pede Kaad kam i e kasjott.

E amtsfistdnne ho gy’e sin plight,
e minnesk Chrisjzn Ande’sen

han kz’end Pe Kaad fro Vollerup
4 han blev ve’ 3 ve’ hans ven.
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tegningen af ham i Senderjyske Arbeger 1956 samt Senderjysk Manedsskrift
januar 1964).

Vor senderjyske dialektdigter Karsten Thomsen fra Freslev, som Ras-
mus Clausen pd sin vis afleste som folkelig poet, 13 ved samme regiment
og gjorde turen gennem Holsten til Slesvig med. Han omtaler i sine breve
hjem ogsd »mytteriet« den 2. januar pd alarmpladsen og forklarer det nar-
mere. Siden kom han ogsd til Nerrejylland. Ville man maske ikke have
slesvigere til Dybbel? (Se Martin N. Hansen: Karsten Thomsen fra Fros-
lev, 1936).

2.
Flensborg d. 22de Sept. 1863. Kjzre Moder!

Jeg vil herved lade Eder vide, at der ikke kan vaere Tanker om at jeg
kan komme hjem i Efteraaret, da jeg har havt den Ulykke at blive udtaget
til Undercorporal, det er kjedeligt, men der er jo ikke noget at gjere; det
bedste er at jeg dog ikke tor ligge lengere end de Andre. Jeg trznger baade
til Penge og til Stremper; hvis det ikke varer for lenge inden I kommer
herop, saa kan jeg vel nok vente saa lenge da jeg faaer nogle Penge hos
Hans Smed, som Du jo sagtens vil betale ham, nemlig 3 Rdlr. Nu har jeg
ikke Tid at skrive mere, men jeg vil bede Dig kjzre Moder at Du ikke
maa blive alt for ilde tilfreds, ved denne Tidende som Du faaer. Hils alle
Bekjendte men iszr hilses Du og Broder Peter fra Din oprigtige Sen.
Skrevet i Hast. R. P. Clausen.

3.
Flensborg d. 25de Sept. 1863. Kjzre Broder!

Da jeg nu har saa god Lejlighed at skrive Eder til, saa vil jeg heller
ikke undlade det, men vil skrive Eder lidt til hvorledes jeg har det. Jeg
talte med Jergen Thaisen igaar, og han sagde at Hans Smed var ikke
kommen hjem; han er da formodentlig bleven i Veibzk om Natten; nu
har I jo vist faaet det jeg sendte med ham, og seet hvorledes jeg er
avanceret; det havde varet bedre hvis jeg var bleven hvad jeg var,
men der var ingen Mulighed til at slippe fri derfor; jeg tenker hel-
ler ikke at det har nogen Ned, thi jeg ter jo dog ikke ligge lengere i
Tjenesten end de Andre. — I skal derfor ikke gremme Eder derover,
jeg gaaer det nok igjennem ... Naar I kommer herop saa beder jeg
Eder at I sagtens tager felgende Boger med, som kunne vere mig til Nytte
nemlig: Dansk—Latinsk Ordbog, Volgers Weltgeschichte og den store Land-
kortbog; lange Stremper har jeg jo skrevet om med Hans Smed, saa er der
nok ikke meget som jeg mangler. I Slesvig talte jeg med Chresten fra Sol-
lerup paa Lazarethet, hvor jeg var inde at see til ham; han var kommen
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til Skade ved sin Sidekammerats Uforsigtighed, og havde faaet et Baionet-
stik i Hovedet, men nu er han helbredet, jeg har talt med ham her i Flens-
borg, hvor Garden vist kommer til at ligge en 14 Dage. I have vist Lyst
at vide hvem mine Kammerater ere: de to ere nede fra Ribekanten; Hans
Jepsen kjender vistnok den ene, det er Hans Peter Nissens Sen fra Nerre
Farup, disse to skulle I snart faa at see, den tredie er her fra Flensborg.
I disse Dage gaae vi jo og spiller Herrer og det kunne vi jo ogsaa tro vi
ere, thi nu hedder det jo ikke lengere Du, fra Underofficerernes og Office-
rernes Side, men De, saa vi kunne jo have grundig Aarsag til at have store
Tanker om os selv. Nu intet videre denne Gang end en flittig Hilsen til
Eder alle og til Lorenses og forresten til alle Smedagere, men iszr hilses
Du fra Din oprigtige Broder R. P. Clausen.

Naar I skrive til mig skulle I skrive accurat saaledes: Til Undercorporal
R. P. Clausen ved 21de Bataillons 3die Comp. i Flensborg.

4.
Flensborg den: 3die Octbr. 1863. Kjzre Moder!

Jeg tager idag til Pennen for at lade Eder nogle Nyheder vide som er
tildraget sig her i de sidste Dage. Vi have faaet 6 Compagnier ved Batail-
lonen og jeg er kommen til 6te Comp., men det kan jo nzsten vare det
samme hvilket Compagni jeg er ved; thi idag have vi begyndt med Com-
mandoskolen, og saa har man intet med Compagniet at gjore. Paa Com-
mandoskolen faae vi 4 Timer om Formiddagen og 3 om Eftermiddagen . ..
Naar Andreas Schmidt kommer saa vil jeg ogsaa sende de Portrater hjem
som jeg talte med Jer om da I vare heroppe. Jeg fortalte Eder jo at Chresten
fra Solderup havde Permission, men der er ikke blevet af for ham, thi det
Compagni han er ved skulde netop til Glyksborg og forrette Vagttjenesten
hos Kongen. Hans Jensen er nu kommen af Casernen; thi 1ste og 3die
Comp. ligger nu i Byen, men han ligger kun et par Huse fra Casernen, saa
vi kunne jo dog endnu have lidt Hovre [forngjelse] af hinanden. ... (om
en hat til reparation i Flensborg). ... Hils Hans Nielsen at jeg er glad
ved at jeg iaar ikke tor gaae og blive forkjelet i hans Mag, jeg tenker paa
hvordan det vil gaae Broder Peter, om han kan vade det igjennem, det kan
vel blive slemt nok for ham. Til Slutning hilses iser Broder og Du kjzre
Moder fra Din kjerlige Sen R. P. Clausen.

8.
Slesvig d: 1 Januar 1864. Kjzre Moder!

PaaOverskriften kunne I see at jeg nu er i Slesvig, men hvor lznge det va-
rer maa Gud vide, thi det lader til at vi ikke kan faa noget blivende Sted.
Vi have varet paa Marschen i hele Julen, paa forste Juledag droge vi fra
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Oldesloe til Hamdorf, en Landsbye en lille Miil Norden for Segeberg, der
laae jeg i Qvarteer med 20 Mand, og vi havde det gandske godt der, paa
anden Juledag marscherede vi til Rohwinkel, som ligger lidt Nordest for
Bornhoved, der laae vi 40 Mand, af Klederne kan man jo ikke komme,
naar man endda kan faa Straa nok til at ligge i saa er man glad, paa
Sendagen marscherede vi til Briigge en stor Kirkebye tzt ved Bordesholm,
det er den bedste Landsbye vi have varet indqvarteret i, vi vare til Dands
der om Aftenen, og der skulle I kun have seet der var Damer, ja det har
nok varet de rette Damer som ville have med Soldaterne at gjere tznker
I vist, men jeg vil underrette Eder om at I tenker feil, det var af den
finere Klasse som vi havde den Zre at vare i Selskab med, der var mange
som fik en Kjzreste der, thi det er jo Soldatermassigt at have en Kjzreste
i hver Bye, jeg fik mig naturligvis ogsaa een, thi I veed jo nok at jeg er
en Skjelm til at tale for Pigerne, og her maatte man jo tale tydsk, det klin-
ger ogsaa bedre i Orerne paa Damerne end dansk; det var ordentlig een
af de fine kan I troe, hun var szrdeles godt kledt og hun talte ogsaa
Hoitydsk, hvilket var szrdeles heldigt, da jeg bedre kan klare mig med
det end med Plattydsk. Peter Jacobsen har ogsaa faaet sig en Kjzreste i
Holsteen, nemlig der hvor han laae i Qvarteer ved Oldesloe, og jeg troer
det har lidt mere at betyde som med mig, efter hvad jeg kan forstaae; det
kan ogsaa godt gaa an thi Tesen er vist ikke saa temmelig let, da det er
Datteren i Huset; forresten skal I ikke ligge Nogen Vagt paa disse Kjzre-
stehistorier; thi man skal jo have noget at fylde med. Paa Mandagen droge
vi til Hohenschulen en Herregaard i Nzrheden af Kanalen og paa Tirs-
dagen marscherede vi ud af Holsteen og laae i Qvarteer i en Landsbye som
hedte Neudorf. Onsdagen marscherede vi derfra igjennem Ekernferde til
Cosel en stor Kirkeby en god Miil Nordvest for Ekernforde, der heed det
vi skulde have ligget i Cantonnement for det forste, men saa kom der Ordre
om Natten KI. 1 at vi skulde marschere videre, og saaledes ere vi nu kom-
ne til Slesvig efter 7 Dages Marsch. I kunne gjerne sende mig en Skjorte
og et par Stremper thi det slides nu. En venlig Hilsen til Eder Alle, lige-
som jeg ogsaa ensker Eder et godt Nytaar. Jeg havde jo meget at skrive
om endnu men Pladsen tillader det jo ikke, derfor Lev vel.
Din oprigtige Sen R. P. Clausen.

P.S. Her i Slesvig ligger vi i Qvarteer med en Underkorporal og 34 Menige.

9.
Slesvig d. 5te Januar 1864 Kjzre Broder!

Jert Brev af 29. December har jeg modtaget idag. I vidste ikke at vi
vare paa Tilbagereisen fra Holsteen men Brevet er bleven tilbageholdt her
paa Posthuset. Paa Tilbagemarschen havde vi det slemt nok, thi de sidste
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3 a 4 Dage gik vi i Leret til op over Knoklerne og Stevlerne bleve saa op-
bledte at Fodderne bleve gandske vaade, og i de sidste Dage var Veien
saa knudret at man nesten ikke kunne gaa, og saa gik man og gled hvert
andet Skridt tilbage. Her i Slesvig have vi det daarligt thi de fleste Qvar-
terer ere kun maadelige og saa ligger man og fryser om Natten i noget
gammelt Halm. Siden 1. Januar have vi faaet Naturalforpleining, det vil
sige vi faae Kjod og Flesk udleveret hver Dag og Gryn og Zrter, Salt og
mere. Hver Mand faaer den ene Dag !/2 [pund] Flesk og den anden Dag
65 Q. Kjed, tillige med /2 Pzgel Brendevin hver Dag. I hvert Qvarteer
have vi en Kok som er bleven udtagen dertil af Mandskabet. Der har
ogsaa varet lidt Specktakel her ved Regimentet; Aarsagen dertil er at
Mandskabet ikke vil arbeide paa Skandserne, men jeg troer at Hoved-
aarsagen er det slette Levnet, vi have havt i de sidste 14 Dage; Folkene
bleve kjede deraf og saa finde de jo paa at blive tvarige. Dagen efter Nyt-
aarsdag kom der Ordre i Qvartererne tidlig om Morgenen for KI. 6 at
Mandskabet skulde mede ufortevet paa Allarmpladsen. Der stode vi jo
saa lenge og frese og havde intet faaet at spise, og da de saa herte at de
skulde paa Skandsearbeide bred det jo los med en voldsom Hurraraaben
over hele Regimentet. I skulde have hert hvilken Allarm der var, det bed-
ste var at holde sig udenfor Legen, omsider gik de Fleste dog med derud,
men de lebe for sterstedelen hjem igjen eftersom de bleve kjede deraf. Nu
have der vzret Nogle kommanderede til Arbeide igaar, men de brade jo
kun Redskaberne, hvorfor man lode dem gaa igjen. Jeg haaber nok det bli-
ver bedre nu naar der forst blive lidt mere Orden i Tingene, det er ogsaa
til at enske, thi det er en slet Stemning der hersker i Regimentet. I skreve
at Nis Johnsen havde faaet et hgit Nummer paa Sessionen, men det vil jeg
ikke give en Pibe Tobak for iaar, da komme de nok med alle, og maaske
de ikke tor vente lenge forend de blive indkaldte. Heroppe er det prop-
fuldt af Soldater og man er sterkt ifzrd med at bygge Barakker vesten for
Slesvig. Der er bleven flere Huse nedrevet her i Slesvig for at bygge
Skandser, deriblandt er ogsaa Bendix Jensens Svigerfaders, Kanoner af
svereste Kaliber ligge langs paa alle Skandser og man kjerer stadig Am-
munition derud. Det Qvarteer hvor jeg ligger have vi faaet kasseret; vi
ligge 36 Mand, nu have vi dog faaet udvirket at der skal 16 Mand bort,
og vi er saamaznd nok endda, thi Rummet er ikke meget stort. I skrev om
jeg ogsaa var bleven Corporal, men det er jeg ikke, det er kun et par af de
zldre Undercorporaler da der skal vare 6 Corporaler ved hvert Compagni.
Nu gaaer det jo vist los med Julegilderne hjemme, jeg kunde nok enske
at vere med, men det kan jo nu ikke skikke sig, man faaer jo finde sig i
Omstendighederne. Jeg kan hilse Eder fra Boi fra Mellerup, vi ligge sam-
men i Qvarteer. I hilses ogsaa alle fra Peter Jacobsen. Til Slutning vil jeg
onske Eder alle et gledeligt Nytaar; hils alle Venner og Bekjendte, men
iszr hilses Du fra Din oprigtige Broder R. P. Clausen.
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10.

Slesvig d: 28. Januar 1864 Kjere Broder!

Eders Brev af 21. d. M. har jeg modtaget idag, og jeg seer deraf at I
nzsten have det verre hjemme end her, det er ogsaa ikke saa behageligt
for Eder, vi Andre som ere her vide ikke saameget deraf, da vi jo nu en-
gang ere med i Legen, om man saa ter kalde det. Her gaaer jo ogsaa lige-
som hos Eder mange forskjellige Rygter; een Dag siger man at man skal
permitteres, og en anden Dag siger man at Krigen gaaer los hvilken Dag
det skal vere; nu siger man at der er kommen en forferdelig Mzngde
Preussere og Dstrigere til Holsteen, men det er jo vel sagtens Logn, ligesom
saa meget andet; man maa jo glede sig ved at der er Logn til, thi var al-
ting sandt hvad man siger, saa var det ikke godt. I skreve jo ogsaa om,
at Rygtet gaaer at der skal 3 Aars Mandskab mere indkaldes af Forsterk-
ningen, man har jo ogsaa talt her om dette, men jeg vil dog haabe at det
ikke gaaer saa vidt, thi jeg troer ikke at det bliver til Krig, men at det
bliver afgjort paa en fredelig Maade. Nu have vi faaet bedre Natteleie,
thi hver Mand har nu faaet et stort uldent Teppe udleveret, saa at vi nu
kunne faae Klederne af om Natten; man siger at vi snart skulle ud at
ligge i Barakkerne, saa vil vi vist blive plagede med Luus, thi de have
allerede begyndt at yttre sig hos Flere, men det er jo ogsaa en ringe Soldat
der ikke kan bre en Skjzppe Luus ...

11.
Flensborg d: 6. Februar 1864 Kjzre Moder!

Den Dag Bendix var heroppe nemlig den 3die Februar, talte jeg jo med
ham ude ved Klosterkroen, da vi skulde paa Forpost, men istedetfor For-
posttjeneste, fik vi Fagtning med Osterigerne; som angrebe os netop som
vi havde aflest vores 1. Bataillon paa Forposten, vi maate jo vige tilbage
for Overmagten og ferst Merket gjorde Ende paa Kampen, jeg kom Gud
vare lovet uskadt derfra og det samme gjorde Hans Smed, Hans Jensen
og Mathias Jensen, men Peter Jacobsen og Jes Hansens Broder fra Pzrbel
ere saavidt man veed tagne til fange, og altsaa i god Behold. Osterigerne
skulle behandle Fangerne godt. Igaar Aften trak vi os tilbage fra Danne-
virkestillingen, jeg formoder at de andre Stormagter ville afgjore Sagen og
Krigen har maaske Ende saa. Gud give det var saa vel. Alt hvad Bendix
havde med til os i Slesvig ligger jo der endnu jeg har ikke engang seet det,
thi da jeg talte med Bendix om Aftenen maatte vi rykke ud om Morgenen
Kl. 3%/2, og siden har vi ikke varet i Slesvig. Nu har jeg ikke Tid at skrive
mere men jeg sender Eder alle en venlig Hilsen og med Guds Hjzlp sees vi
jo nok igjen. Lev vel saa lenge.

Din oprigtige Sen R. P. Clausen.
Jeg troer nok vi skal til Jylland men bestemt veed ingen det.



12.

Fredericia d: 1. April 1864 Kjzre Broder!

Vi have her som I maaskee have hert, havt et par ubehagelige Dage,
nemlig den 19. og 20. d. M., da Tydskerne fik det Indfald at bombardere
Byen, det gik uafladeligt med Granater hele disse to Dage, men Skaden
som de have anrettet er dog ikke af Nogen synderlig Betydenhed. Nu har
Fjenden trukket sig Noget tilbage, og Gud maa vide, hvad de nu have
isinde.

Du skrev at I have megen Kjeren, men det kan jo ikke vare Andet.
I maa takke Gud for, at I er saa langt borte fra Krigsskuepladsen, thi
man skriver hertil fra Sundeved at Beboerne maa skille dem af med deres
Kreaturer, af Mangel paa Foder.

Paa anden Paaskedag var jeg med at fange en Qsteriger, og havde man
kunnet lobe stzrkt nok saa havde vi faaet flere af dem. I skreve om jeg
manglede Penge, men endnu behever jeg ingen, og jeg skal nok skrive Jer
til naar jeg kommer i Forlegenhed. Hans Jensen og Hans Smed er det ogsaa
godt med, og ligeledes med Peter Nissen . ..

Nu veed jeg Intet videre at skrive om, da man jo ikke ter skrive alt
hvad man vil i disse Tider, men jeg vil slutte med en flittig Hilsen til alle
Venner og Bekjendte, men iszr hilses Moder og Du fra

Din oprigtige Broder R. P. Clausen.

13.

Ullerup d: 6. Mai 1864. Kjzre Moder!

Du kan vist ikke forstaa hvor jeg nu skriver mit Brev fra, Du kan jo
nesten tznke at jeg er kommen nzrmere Hjemmet, dette er tvaertimod
Tilfzldet, thi jeg er nu saa langt borte som jeg aldrig for har varet; jeg er
nu norden for Limfjorden, lige overfor Logster i Thisted Amt. Vi for-
lode Frederits Natten mellem d: 27. og 28. April, og kom til Fyen, hvor
vi laa een Nat i Middelfart, saa fik vi Ordre at indskibe os igjen, hvorhen
vi skulde vidste vi ikke, men vi formodede dog at vi skulde herned. Vi
kom iland ved Hals d: 1ste Mai . .. jeg haaber ogsaa med Guds Hjzxlp, at
Krigen ikke varer lenge, thi Rygterne ere dog gode nu, og det var jo ogsaa
godt hvis det snart fik en Ende ... Her ligge vi jo rundt omkring blandt
Benderne, jeg ligger selv femte i Qvarteer, og vi kunne alle komme i Seng
om Natten; det er nu omtrent 20 Uger siden, at jeg har veret iseng. Det
varste hernede er ellers, at Husene ere saa lave at man kan, de fleste Steder,
nasten ikke gaa opreist under Loftet, og der er mange Dere der ikke er stor-
re end vor Svinestider hjemme, men man maa jo lere at bukke sig; forresten
ere Folkene flinke nok, og det er jo det bedste af det Hele. Nu vil jeg slutte
mit Brev denne Gang med en venlig Hilssen til Eder Alle, hils iser mine
Sestre og Svogre, men iszr hilses Du og Broder Peter fra

Din oprigtige Sen R. P. Clausen.



15.

Manstrup d. 11. Juni 1864 Kjzre Moder!

Bliver der snart Fred, eller skal Krigen igjen begynde? Dette Spergsmaal
herer man saa ofte gjentaget hver Dag; og der er ingen som kan give noget
tilfredsstillende Svar derpaa, omendskjendt Alles Mening dog er, at vi
snart faae Fred; men hvorledes bliver denne Fred, kan man fristes til at
sporge, man maa haabe heldigere for os, end man efter Udsigterne skulde
vente; thi Tydskerne spznde vel deres Fordringer saa heit, at de Andre
Stormagter vel blive kjede af deres Uforskammethed, og tage fat paa
Sagen for Alvor. Idag have vi meget gode Rygter, Tydskerne have nemlig
iforgaars Kl. 12 forladt baade Aalborg og Nibe, og det bedste er at denne
Efterretning er tilforladelig, da 1ste Regiment allerede har besat Aalborg;
man siger ogsaa at Freden er sluttet, og at vi skal til at reise Syd paa, men
hvorvidt det er sandt veed man jo ikke. Igaar fik jeg Brev fra Jergen
Thaysen, jeg venter ogsaa Brev fra Eder med det Forste. Jeg tranger meget
til Stremper, derfor hvis det kan lade sig gjore saa send mig sagtens 2 Par
korte Stremper tilligemed noget Stoppegarn, der er endda Mange som har
faaet Pakker tilsendte fra Hjemmet. Min Finansminister er ogsaa snart
nedsaget til at nzgte sig hjemme, da Pengene ere nzrved at lebe af Kassen,
jeg vil derfor bede Dig kjzre Moder om at sende mig nogle Penge, men
tkke for mange, da jeg jo ikke behover at have store Summer . ..

Tydskerne drive jo vel deres Spil nu hjemme, jeg herer meget tale om
deres Virksomhed, men deres Tid har vel snart Ende, og saa maa man
bede til, at man for Fremtiden maa blive fri for deres Omsorg for Slesvig,
da det nok fornemmelig er en smudsig Egennyttighed, som er Bevaggrun-
den til deres kjerlige Omhyggelighed.

Jeg er Gudskeelov frisk og sund, og jeg vil haabe at dette Brev maa
trzffe Eder ved samme Tilstand. Hilser nu alle gode Venner og Bekjendte,
hils Lorens at jeg har faaet Brev fra Peter Jacobsen*), det var dateret den
15. Mai, han skrev at han havde det jo endda efter Omstzndighederne
taaleligt, men han vilde dog nok bytte Plads med os.

Hils Sester Cathrine, men iser hilses Du og Broder Peter fra

Din kjerlige Sen R. P. Clausen.

P. S. Send mig nu Stremper saasnart som muligt.

*) 1 fangenskab.
16.
Bogense d. 28. Juli 1864 Kjzre Moder!

Dit Brev af 12. Juli har jeg rigtig modtaget, og I maa undskylde at jeg
ikke har svaret for paa det, thi den ene Forhindring er indtruffen efter
den Anden, saa at jeg ikke har kunnet komme til at skrive for. Jeg har
vaeret et Par Dage paa Lazarethet, og gaaet Szbeprocessen igjennem, det
vil sige Fnatkuren, man er kommen temmelig vidt i den Kunst at kurere
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Fnat, thi det lader sig nu med Lethed gjore i 2 Dage, men man bruger jo
ogsaa temmelig skarpe Sager, saasom Chlorkalk, Skedevand, Svovl og An-
det, til at smore Folk ind i, saa at jeg saa at sige ikke har en heel Stump
Hud paa hele Legemet nu. Peter af Christian Nissens er ogsaa der paa
Lazarethet, for samme Sygdom, og der var flere som jeg kjendte, thi der
vare fra alle Regimenter. Det gleder mig at Kornet bliver godt hjemme,
thi He vil der jo vist ikke blive meget af, her paa Fyen staar Kornet jo
ogsaa udmerket allevegne, der er stor Forskel paa Fyen og Jylland kan I
tro, i Jylland saa man nzsten aldrig et Trz, men dem er der ingen Mangel
paa her, paa Fyen kan man mange Steder ikke finde Husene for Trzer.
Jeg fik Brev fra Jorgen Thaisen for nogle Dage siden hvori der var flere
Hundrede Pund Hilsener og nu vil jeg Ende mit Brev, 4 Sk. 8 L. og 10 @
Hilsener, som I ombedes at uddele efter bedste Skjennende. Hils Hans
Jessens fra mig og Thaisens, men iser hilses Du og Broder Peter fra
Din oprigtige Sen R. P. Clausen.
P. S. Jeg har flyet Hans Jensen 2 Rdler.

ET TILBAGEBLIK

Af Inger Enemark

(fortsat)

Den ungdom, der var kommet tilbage fra skyttegravene, trengte mest
af alt til stilhed. Krigen havde vzret det store chok, der for mange havde
rystet den sjzlelige balance. De levede en &rrezkke ret afsides, i hvert fald

de lidt zldre.

Min lyre har brustne strenge

fra et flandersk pigtrddshegn,

og mine sange synger
skyttegravsnatternes regn.

Jeg kommer — en medig vandrer —
ude fra ingenmandsland

og lenges mod fred og hvile
derhjemme ved Danmarks strand.
Jeg gemmer mig bort dybt inde —
en dreng ved sin moders bryst —
1 dine dejlige skove

ved Danmarks, ved Slesvigs kyst.

skrev den senderjyske krigsgenerations lyriker, Joh. Reiff.

Mange blandt den ungdom, der fer 1914 havde varet forrest i nationa-
litetskampen, fik nu hdrde kdr. Landbruget matte legges om efter dansk
menster. Der skete forpagtningsoverdragelser til hjemvendte senner, der
i en vanskelig tid fik store ekonomiske byrder.
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han havde vundet en stzrk position i landsdelen, fordi han kendte danske
forhold og kunne derfor praktisk talt i alle sager vere en god radgiver.
Lidt efter lidt groede han ovenud af partipolitikken, han blev senderjyde
helt og fuldt. Tusinder kom til ham — arbejdere, bender, husmand, hind-
varkere, bide danske og tyske. Opgavernes nationale betydning blev grund-
linien i hans arbejdsprogram. Han blev national og fik arbejderpartiet
til at forstd, at det ogsa havde et fzdreland, der var vard at tjene og
forsvare.

Han var stor nok til at bekende:

Jeg har efter 1920 gennemgdet en personlig udvikling. Jeg har her i
Senderjylland erkendt, at tilverelsen har forskellige sider - jeg kunne sige
krafter — som jeg i mit tidligere liv ikke havde medt og derfor ikke taget
stilling til, men som jeg nu vardsztter i hojeste grad, fordi min sandheds-
kerlighed byder mig at sige, at de er mzgtige og vardifulde faktorer i
menneskelivet.

Forste gang, jeg traf 1. P. pd Dynt strand, tog han mig med ind i »Hyt-
ten« og fortalte mig iszr om dronningen. Hans ojne strilede, og jeg blev
snart klar over, hvad der havde bevirket hans forvandling fra en dygtig
socialdemokratisk politiker og organisator til en danemand, som alle i det
genvundne land kom til at holde af.

I. P. forstod straks efter sin boszttelse i landsdelen, at verdenskrigens
folger gik dybt og rakte langt. Den danske stat satte hurtigt ind med
store ofre for at rette skaden op. Men I. P., der altid havde fingeren
pa pulsen, forstod nedvendigheden af at oprette »Senderjydsk Hjzlpe-
fond«. Denne velgerende virksomhed blev snart stottet af behjertede mend
som biskop Ammundsen, grev Schack, H. P. Hanssen o.s.v. Fonden havde
noget, der hed »skjult ned«, og startede snart en konfirmationshjzlp. Lige-
ledes startedes »Senderjydske Borns Ferierejser«, hvis formal var at bringe
landsdelens bern mindst én gang i deres skoletid til vort lands kenne ho-
vedstad. I. P. havde snart set, at mindretallets bern ofte kom til Tysk-
land pa ferierejser. Disse rejser kunne ogsd tilbydes danske bern, si han
blev klar over, at her manglede en indsats fra dansk side.

Da vort kronsprinspar holdt sit indtog p8 Grasten slot den 20. au-
gust 1936, begyndte en ny ®ra for I. P. Han bragte den genvundne lands-
del i nzr kontakt med vort kongehus.

Kronprinsesse Ingrid meldte sig straks som deltager i arbejdet for sen-
derjyske bern og blev protektrice for »Senderjydsk Hjzlpefond«. Kort
efter stiftedes en indsamling af tej til senderjyske bern under navnet »Ing-
rid Indsamlingen«. Det indsamlede tgj bliver stadig hvert dr uddelt kort
for jul, hvor dronningen selv til stor glede for befolkningen tager ud i
sognene og medvirker ved uddelingen af denne gode julegave.

Kronprinsessen kunne vanskeligt have fiet en mere kyndig, =rlig og
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oplevet, hvordan I. P.s dygtige og kloge samarbejde med Hendes Maje-
stzt udviklede sig til et virkeligt venskab.

De 5 onde ar under beszttelsen delte I. P. kir med den befolkning, han
levede iblandt. Han skrev i 1940: Det er et spergsmil, omn ikke de fem
politiske partier skulle gd op i et eneste dansk-nationalt parti til varn
om vor selvstendighed. Han revsede offentlig 5. kolonne. Hans sgn var ta-
get af gestapo, og kun Danmarks mirakulese befrielse reddede ham fra
henrettelse.

L. P. levede med i alt, hvad der var dansk, ogsd arbejdet i Sydslesvig. I
Senderborg Socialdemokrat skrev han: »Til mine folkefeller derovre siger
jeg: Hold trofast ud! I skal hverken blive glemt eller tiet ihjel!«

Han ndede lige at oververe indvielsen af den smukke Gustav Johann-
sen Skole i Flensborg den 19. april 1952. P2 hjemvejen blev han ramt af
en hjernebledning, men inden bilen ndede landshospitalet i Senderborg, var
han ded.

En stor sorg greb alle hans venner i landsdelen og i hele Danmark.

For mig var hans jordeferd fra Broager kirke en stor hejtid. Hans
kiste var dekket af et veld af signerede kranse, ogsd kongeparrets.

Ved gravleggelsen senkedes mange, mange Dannebrog over hans kiste.
Han havde fortjent det.

Den eneste gang, jeg personligt bad om I. P.s hjelp, var i 1944. Det
drejede sig om landmand Chr. Nielsen fra Vollerup ved Senderborg, som
var blevet syg. Trods invalidering under 1. verdenskrig var han en dyg-
tig medarbejder i »Det unge Grznsevern«, meget afholdt i ungdomsar-
bejdet pd Als og viden om. Han ejede et husmandssted i Volierup og havde
ikke rad til at lade sig indlegge pa sygehus. Jeg spurgte I. P., hvordan vi
kunne hjzlpe ham. Han ville straks finde p& r3d, med bad mig dog forst
skrive til D. U. G.s formand, P. Marcussen, som var hentet af gestapo og
nu sad pd Staldgdrden i Kolding.

Mzrkverdigvis fik han mit brev og svarede kortfattet: Skriv til skibs-
reder Knud Lauritzen.

Det gjorde jeg sd og fik omgdende svar, at Chr. N. skulle sendes pa det
bedste hospital, skibsrederen ville betale opholdet. Jeg satte mig s i for-
bindelse med dr. med. Emil Vermehren, der kendte Chr. N. Han sendte
ham til Montebello i Gentofte. Han blev et halvt dr der og blev godt
hjulpet. Da jeg takkede skibsrederen, skrev han til mig: Fir De igen en
sag af lignende art, sd skriv til mig, jeg hjzlper gerne. S3dan en oplevelse
gir dybt til hjertet og beted for mig en forstzrket samfolelse med det
bedste i mit fzdreland. (Fortsettes)



Andels- \ Graenselandets liv ' Haslev
. grenselandets sang | SYMNASIUM

Kostskole for drenge

Svineslagteriet |
i KOIdlng meder De i ‘ 6. og 7. hovedskoleklasse,

|
i ] E@bﬁm @flb@l}ﬁ@@ ! realafdeling og gymnasium.

Alle oplysninaer ved henwv. til
Grundlagt 1888 ' Syd- og Senderjyllands store blad Peler Keslel, rektor, Haslev

Paul Thomsen

Krusaa

i Kolonial, spirituosa, kekkenud-

H A D E RS L E V BA N K i styr,rlrrikolu_qv, h(,” eekvipering

AKTIESELSKAB Beszsg
landsdelens
museer

y OUGAARDS

Strik til hele familien ™\ X o Boghandel
... men husk det skal vare /) s | Vi har altid det bedste af den nye

; W) &I, N - og den aldre litteratur

mﬂ'aagte J' £ pd hylderne
! Haderslev - tlf. 22571
L WY |

BOGTRYK . OFFSET . BOGBIND | Ladelund

Th. Laursens Bogtryé/eerz' Landbrugs og Malkeriskole

Jernbanegade 8, Tender tlf. 2 15 50 Brerup station

- Graasten Bank %

Sﬂndel’jy"ands Sgnderj)'dSk Kontortid 9-12, ?-.4~, lerdag 9-12
GRAASTEN
Kreditforening =  Tappefabrik - —
‘[ At Senderjydsk Froeforsyning
Haderslev | AR Rerby A-S Froavl & Frehandel
| Hejer Aabenraa
Restaurant Graensen ‘ He]mdals Spare- og Laanekassen
| |
C. Heiselberg : for Hobro og Omegn

Krusaa | AABENRAA TLF. (046) 23132




Vestkysten

Syd- og Vestjyllands storste dagblad

A. Nielsen & Co. A/S
Nykobing Falster

A-S Faxe Kalkbrud Lolland - Falsters
Frederiksholms Kanal 16 Telefon Minerva 7500 Fo"‘_e“de“de
Stiftets storste blad
Jordbrugshkallk
90%0 kulsur kalk i varen, som den leveres, 100%o passerer 3 mm sigte Nykebing F.
Pindstrup Mosebrug Graasten
SAVVARK OG EMBALLAGEFABRIK Andelsslagteri
Telefon Pindstrup 13 og 18
Aktieselskabet Les
Varde Bank Dannevirke
Filialer og kontorer wlndfeld_Hansens

over hele Sydvestjylland

Sonderjyllands wldste blad

ANDELSBANKEN

Haderslev Aabenraa

Bomuldsspinderi 4/
VEIJLE

KOLEANLAEG

BRODRENE GRAM % - VOJENS

Sendcrjysk Mancdsskrifts adresse: H. P. Hanssensvej 9, Haderslev. Redaktorernes adresser: Viceskole-
inspektor W. Christiansen, Brorsonsvej 37, Tonder. Viceskoleinspekter Chr. Stenz, Tondervej 173, Abenri.
Cand. polit. Inger Bjorn Svensson, H. P.Hanssensvej 9, Haderslev. Tryk: Th. Laursens Bogtrykkeri,

Tender.






